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принятая Советом Безопасности на его 3199-м заседании 

16 апреля 1993 года 

Совет Безопасности, 

вновь подтверждая свою резолюцию 713 (1991) от 25 сентября 1991 года и все 

свои последующие соответствующие резолюции, 

отмечая, что Международный Суд в своем постановлении от 8 апреля 1993 года 
по делу о применении Конвенции о предупреждении преступления геноцида и наказании 

за него (Босния и Герцеговина против Югославии (Сербия и Черногория) единогласно 

указал в качестве временной меры, что правительству Союзной Республики Югославии 

(Сербия и Черногория) следует незамедлительно, во исполнение взятого на себя 

обязательства по Конвенции о предупреждении преступления геноцида и наказании за 

него от 9 декабря 1948 года, принять все имеющиеся в его распоряжении меры для 

предупреждения совершения преступления геноцида, 

вновь подтверждая суверенитет, территориальную целостность и политическую 

н~зависимость Республики Боснии и Герцеговины, 

вновь подтверждая свой призыв к сторонам и другим, кого это касается, 

незамедлительно приступить к соблюдению прекращения огня на всей территории 

Республики Боснии и Герцеговины, 

вновь заявляя о своем осуждении всех нарушений международного гуманитарного 

права, включая, в частности, практику "этнической чистки", 

будучи обеспокоен характером враждебных действий боснийских сербских 

военизированных формирований против городов и деревень в Восточной Боснии и в 

этой связи вновь подтверждая, что любой захват или приобретение территории силой 

или угрозой ее применения, в том числе посредством практики "этнической чистки", 

является противоправным и неприемлемым, 
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будучи глубоко обеспокоен представленной Генеральным секретарем Совету 

Безопасности 16 апреля 1993 года информацией о резком ухудшении положения в 

Сребренице и в прилегающих к ней районах в результате продолжающихся 

преднамеренных вооруженных нападений и артиллерийского обстрела ни в чем не 

повинного гражданского населения боснийскими сербскими военизированными 

формированиями. 

решительно осуждая преднамеренную задержку боснийскими сербскими 

военизированнье-1и формированиями автоколонн с гуманитарной помощью, 

решительно осуждая также действия, предпринимаемые боснийским_и сербскими 

военизированнь.,~и формированиями против COOI-IO, в частности их отказ гарантировать 

безопасность и свободу передвижения персонала COOf-IO, 

сознавая, что трагическая чрезвычайная гуманитарная ситуация уже существует 

в Сребренице и в прилегающих к ней районах как прямое следствие жестоких действий 

боснийских сербских военизированных формирований, вызвавших крупномасштабное 

перемещение гражданских лиц, в частности женщин, детей и стариков, 

ссылаясь на положения резолюции 815 (1993) о мандате СООНО и в этой связи 

действуя в соответствии с главой VII Устава Организации Объединенных Наций, 

1. требует, чтобы все стороны и другие, кого это касается, рассматривали 

Сребреницу и прилегающие к ней районы в качестве безопасного района, в отношении 

которого не должны предприниматься никакие вооруженные нападения или любые другие 

враждебные действия; 

2. требует также в этой связи немедленного прекращения вооруженных 

нападений на Сребреницу со стороны боснийских сербских военизированных 

формирований и их незамедлительного вывода из районов, прилегающих к Сребренице; 

3. требует, чтобы Союзная Республика Югославия (Сербия и Черногория) 

немедленно прекратила поставки оружия, военного снаряжения и услуг боснийским 

сербским военизированным формированиям в Республике Боснии и Герцеговине; 

4. просит Генерального секретаря для наблюдения за гуманитарной ситуацией 

в безопасном районе незамедлительно принять меры по усилению присутствия СООНО в 

Сребренице и в прилегающих к ней районах; требует, чтобы все стороны и другие, 
кого это касается, в полной мере и безотлагательно сотрудничали с СООНО с этой 

целью; и просит Генерального секретаря в срочном порядке информировать об этом 

Совет Безопасности; 

5. вновь подтверждает, что любой захват или приобретение территории силой 

или угрозой ее применения, в том числе посредством практики "этнической чистки", 

является противоправным и неприемлемым; 
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осуждает и отвергает преднамеренные действия боснийской сербской 
стороны, предпринимаемые с целью принудить гражданское население к эвакуации из 

Сребреницы и прилегающих к ней районов, а также из других районов Республики 
Боснии и Герцеговины в качестве части её общей отвратительной кампании 

"этнической чистки"; 

7. вновь заявляет о своем осуждении всех нарушений международного 

гуманитарного права, в частности практики "этнической чистки", и вновь 

подтверждает, что те, кто совершает такие деяния или отдает приказ об их 

совершении, будут нести личную ответственность за такие деяния; 

8. требует беспрепятственной доставки гуманитарной помощи во все районы 

Республики Боснии и Герцеговины, в частности гражданскому населению Сребреницы и 

прилегающих к ней районов, и напоминает, что подобные препятствия на пути 

доставки гуманитарной помощи являются серьезным нарушением международного 

гуманитарного права; 

9. настоятельно призывает Генерального секретаря и Верховного комиссара 

Организации Объединенных ~аций по делам беженцев использовать все имеющиеся в их 

распоряжении ресурсы в рамках соответствующих резолюций Совета для укрепления 

существующих гуманитарных операций в Республике Боснии и Герцеговине, в частности 

в Сребренице и в прилегающих к ней ра~нах; 

10. требует далее, чтобы все стороны гарантировали безопасность и полную 

свободу передвижения персонала СОО1-Ю и всего другого персонала Организации 

Объединенных Наций, а также членов гуманитарных организаций; 

11. просит далее Генерального секретаря в консультации с УВКБ и СООНО 

обеспечить безопасную эвакуацию раненых и больных гражданских лиц из Сребреницы и 

прилегающих к ней районов и в срочном порядке информировать об этом Совет; 

12. постановляет как можно скорее направить в Республику Боснию и 

Герцеговину миссию в составе членов Совета Безопасности для выяснения ситуации на 

месте и представления по этому вопросу доклада Совету Безопасности; 

13. постановляет продолжать активно заниматься этим вопросом и 

рассматривать дальнейшие меры для достижения урегулирования согласно 

соответствующим резолюциям Совета. 


